
Глава 52

Спустя некоторое время после того как я разделился с Фелицией и остальными, я уперся в
великую стену.

Я зашел в пустой переулок, исчез с помощью [Стелса], а затем прыгнул на крышу и побежал
по направлению к стене.

Эта магия действительно полезна, как и ожидалось. Давай-ка сначала прыгнем на стену.

Набрав достаточный импульс, я мигом оказался на ней.

Я «ощутил» область на всякий случай, не заметив ничего подозрительного я прыгнул как
можно выше и трансформировался в дракона.

Давно я не был в этой форме, ведь все время в человеческой провожу. Ладно! Давай-ка быстро
все закончим и вернемся обратно. Папочка особенно, Мамочка и остальные наверняка будут
волноваться. Также есть дельце с Анжелой, я хочу помочь Фели.

Фаэрфул взлетел и устремился к национальной границе.

Пока что Фаэрфул даже не осознавал своих перемен.

Что он зовет Клода отцом, а Саманту – мамой, что он вообще задумывается о других, чего в
прошлом он бы и не смог вообразить.

Что-то шаг за шагом менялось в Фаэрфул.

Пролетев несколько городов и деревень, он снова наткнулся на огромную стену.

Эта стена города у границы, хах… значит, лес…

Снизив скорость, он пролетел через лес, «ощущая» его – таким образом Фаэрфул нашел
несколько зловещих магических сущностей.

Направляясь к этим магическим силам, были слышны рычания монстров и голоса людей.

Это… Авантюристы? Монстры… Это… Стая гоблинов, орков и огров. С ними все будет в
порядке и без моей помощи. Я должен найти… Э-э… Там!



Эл вернулся в человеческую форму прямо в воздухе и спустился к цели.

[ [ [ [ Гияга ] ] ] ]

[ [ [ [ БуАи -- ] ] ] ]

[ [ [ [ Гугаа -- ] ] ] ]

— Черт бы побрал эти числа! И с чего это орки якшаться с гоблинами!?

— Идиот! Не болтай, а дерись!

— Нет! Они и там тоже!

— У них там маг! Внимание, сейчас придет заклинание!

Хах? Я уверен, оно должно быть где-то тут.

В этот момент Эл спустился и расхаживал позади авантюристов.

— Я защищу вас, так что бегите! Вы стоите у меня на пути!

— Что за чушь ты несешь, дилетант!? На пути стоим, ха!

— Оставить споры на потом!

— Держимся до подкрепления!

Ах, вот оно, во-от оно. Это магическое приспособление, как я и думал… Серьезно, мне хочется
этих придурков разорвать… Но я должен сначала остановить поток магической силы… Если
сломать магический камень это ведь поможет, верно?

— Эй!? Это что, виверны!?

— Невозможно! Их все больше!

— Говорил же! Нужно было сбежать!

— Недоумок! Ты хочешь эту ораву на город натравить!?



— Но что нам тогда делать!?

——Бам!

Ну вот! Сломался. Давай-ка теперь поместим его в кольцо, которое сделала Фели для меня.
Нужно найти остальные

У Фаэрфула нет скилла [Инвентарь], так что Фелиция запечатала пространственно-временную
магию в кольцо и создала магическое приспособление с таким же эффектом, что и у скилла.

Кстати, ни Фелиция, ни Фаэрфул не понимают ценности этого магического изобретения.

Поскольку они его никому не показали… Можно сказать, они забыли его показать.

— Движения гоблинов не кажутся вам… странными?

— Кхм, ты прав. Они кажутся… Растерянными?

Когда Эл взлетел в небо и трансформировался в дракона, с целью найти другой источник
волшебства, перед ним оказалась целая стая виверн.

Снова эти придурки… Они препятствие на моем пути… Превращать их в пепел – это плохо…
Значит [Воздушное Лезвие].

Эл выпустил сразу несколько лезвий.

Их силу описывать не стоит: по всему пространству пронесся дождь из умерщвленных виверн,
скопившихся в целую гору тел.

— Кхааа!? Что это было!?

— Стая виверн… Она…

— Кто это сотворил!?

— Это не я!

— И не я…



— Смотрите! Орки! Они убегают!

Ох, это было весело. Так! Следующий в этом направлении…

Фаэрфул устремился к следующему источнику магии.

Магической силы было куда больше, чем в предыдущем – кто-то снова вел бой.

Это же… Земляной Дракон! Неужели им под силам призывать подобное существо? Магический
инструмент, он… Не вижу четко от сюда. Нужно поближе…

Когда Фаэрфул снизил высоту, он услышал голоса.

— Гурурура!

— Сверните сюда! Не будьте безрассудными!

— Капитан! Пожалуйста, не стойте так далеко впереди!

— Капитан! Мы же оперативный отряд, разве нет!? Почему мы сражаемся со Земляным
Драконом!?

— Если б я знал! Не останавливаться! Иначе возьмут за цель!

— Капитан!! Дайте пройти!! Я пойду!!

— Не лезь, сопляк! Жди момента, чтобы дать деру!

Фаэрфул был в своих мыслях, пока наблюдал за битвой.

Так-так… Просто собирать магические приспособления – это хорошо, но Земляной Дракон им
не по зубам, верно? Фели станет грустно, если они умрут… Эх, хлопотно…

Фаэрфул прекратил использовать [Стелс] и, спустившись вниз выпустил немного своей
магической силы.

Заметив эту силу, Земляной Дракон посмотрел наверх.

И он увидел…



— Это похоже на очень плохую шутку… Черный Дракон. Там Черный Дракон!

— Один Земляной Дракон куда ни шло…

— Капитан, отступайте немедленно!

— Точно! Бегите

— Отставляю приказ! Какой прок в том, что все убегут? В этом случае я не смогу больше
показаться на глаза этому парню!

— Капитан!

— Капитан!!

Пока они выясняли свои отношения, Фаэрфул наконец приземлился. На Земляного Дракона.

——Дока-а-ан! ——

— Гуа-а-а-а-а!

— Какого черта происходит!? Всем назад!

Движения Земляного Дракона под тяжестью Фирфала заметно утратили резвость, его взор
помутился, а затем он и вовсе упал – так дракон и умер.

Фаэрфул слез с туши огромного зверя, трансформировавшись в человека, и пошел навстречу к
людям, что уже были готовы к новой битве.

— Стоять! Назови себя!

— Ух, ну и теплый прием. Хотя я вас спас.

— Спас? Но почему?

— Если бы вы, ребята, погибли бы… Фели стало бы грустно.

— Фели?... Фелиция!? Значит, ты…



— Это наше первая встреча в таком обиличии… Чейз.

— Фаэрфул.

Да, все верно: люди, что сражались со Земляным Драконом, были зверолюды, что сбежали
вместе с Фелицией, которых она спасла. Верный Королевству оперативный отряд: Капитан
Чейз, вице-капитан Бард и их сопартийцы – Лиил и Рой.

Молчание продолжалось так мучительно долго, что Рой заговорил

— Гм-м, Капитан, вы знакомы с ним? Это он был Черным Драконом всего мгновение назад?

— Ах… Защитник Фелиции.

— Всем приветик, я Фаэрфул. Приято познакомиться.

— Я Рой.

— Я Лиил.

— Я - Бард!!

Они все вежливо поздоровались, но поскольку все они, кроме Чейза, не знали Фаэрфула лично
– они были чрезвычайно бдительны на счет этой неизвестной персоны, что только что была
Черным Драконом.

— Скажи, так ты все-таки дракон? Или человек?

— Лиил, ты грубишь.

— Ну, знаете ли, я должен убедиться в его заявлениях о том, что он – защитник этого ребенка,
иначе место себе не найду.

— Это… Справедливо. Но есть куча других способов задать этот вопрос, верно?

— Эй, что вы оба тут говорите!! Вы можете просто посмотреть на лицо Капитана!! Он не был
бы таким спокойным, если бы этот человек был бы опасен!!

——Ах——



— Бард… Сколько раз мне нужно просить тебя понизить голос? Лиил, Рой, Бард. Фаэрфул –
свой. Он верно исполняет свои обязанности, а его силы за пределами наших.

— Фелиция – это все для меня! Поэтому я не намерен прощать кого-либо, кто причинит ей
вред.

Кровожадность Фаэрфула на мгновение проявила себя, но тут же испарилась. Но этого
мгновение хватило, чтобы Чейз и остальные ощутили страх.

— Ахх! Ну простите, простите. Я снова это сделал. Касаемо твоего вопроса: нет, я ни человек,
ни дракон. Я Кокурюу [П.П.: или лучше писать демон?]

— — ХА?! ХАААА?! ——

— Вау!! Увидеть Кокурюу своими собственными глазами!!

— Нет, нет, нет, нет и еще раз нет! Что ты так радуешься, Бард!?... Вице-капитан! Вы должны
были удивиться, нет?

— Лиил ты слишком груб с нашим вице-капитаном. Требовать подобного от этого иди… от
вице-капитана бесполезно.

— Рой… Ты сейчас сказал кое-что гораздо грубее.

— Чейз, тебя тяжко приходится, верно?

— Пожалуйста, прекратите это…

— Кстати, Капитан, а что мы будем делать со Земляным Драконом?

———АХ! ———

Когда Бард сказал это, все развернулись к Земляному Дракону.

— Возьми его, раз ты одолел его.

— Эх? Мне он не особо-то и нужен, но… Я бы мог отдать его Мэйсону и Блэйку.

Сказав это, Фаэрфул каснулся своего кольца на его левой руке и Земляной Дракон исчез.



———ХА!? ———

Чейз, что был ошарашен, спросил Эла

— Фаэрфул обладает [инвентарем] [П.П. или Вещевой ящик? В комментах поделитесь мнением,
плиз]?

— Неа. Я положил его в кольцо, которое сделала для меня Фели.

Фаэрфул протянул свою левую руку и показал кольцо.

——— Кольцо-инвентарь!? ———

— Это магическое устройство!

— Ага, это кольцо было заряжено пространственно-временной магией, оно обладает теми же
свойствами.

——— …………….. ———

Когда Эл рассказал про кольцо, все кроме Барда, потеряли дар речи, но Чейз, что пришел себя
первым, выдал инструкции своим подчиненным.

— Вы трое немедленно забудете о том, что вы увидели и услышали. Ни слова об этом ни с кем,
даже между собой. Это мой прямой приказ, всем ясно!?

—— Да! ——

— Понял!!

— Отлично. Фаэрфул, убедись в том, что более никому не покажешь это кольцо – это может
быть очень опасным.

— Почему?

— Прежде всего, из того, что мне известно, такие кольца, как это, являются магическими
артефактами легендарного или даже мифического класса. Те, кто ими обладает, уже в
опасности по определению а если найдется тот, кто может создавать такие… Для начала
ответь: с какого материала он сделан?



— Ум-м… Ну, моей чешуйке нужно было смениться, так что Фели сказала «это неправильно,
если мы не используем чешуйки», а потом такая «может, мне попробовать сделать магический
предмет из чешуек?», раз она научилась… Наш друг дворф научил ее как обрабатывать
чешуйки… Ну, она научилась где-то за часик, ха-ха!

Пока Фаэрфул объяснялся он подумал: «неужто мы снова это сделали?» и попытался избежать
вопроса, отшутившись. Чейз спросил с усталостью во взгляде.

— Этот… Дворф. Он ничего не сказал, взглянув на кольцо?

— Это.. Ну… Я думал показать ему, но я заб.. п.. потом появились дела, а потом меня внезапно
отправили на исследование…

(((он собирался сказать, что он забыл)))

Чейз, которого это не убедило, задал свой следующий вопрос.

— Исследование? Ты авантюрист?

— Нет. Есть кое-что, что любопытно лично мне, так что я сказал Мастеру Гильдии, что я
сделаю это лично. Вы, ребята, исследуете аномалию, верно?

— Да. Он на национальной границе, так что наличие исследования вполне естественно. Мы
все-таки в той или иной степени «авантюристы». Так а что тебя так заинтересовало?

— Чейз, ты помнишь магическое устройство в доме?

— Магической устройство?

Лицо Чейза на мгновение застыло.

— Наверняка нет… Эта штука? На ребенке… Устройство, которое они экспериментировали на
Фелиции?

— Верно, погоди минутку.

Сказав это, Фаэрфул зашел в слегка отдаленную чащу.

— Капитан, этот волшебный артефакт имел эффект «Вызов Монстра»?



— Если так, то оно точно соответствует происходящим событиям.

— Да… Бард, позаботьтесь об окрестностях на всякий случай.

— Ха!!

— В это самое время Фирфаль вернулся с чем-то в руках.

— Простите, что заставил вас ждать. Это то самое супер магическое устройство.

— Это… Выглядит как обычная лампа, на первый взгляд.

— Я сломал магический камень, так что оно более не функционирует. Ты возьмешь его?

— Точно?

— Я нашел еще один минутку назад.

— Спасибо. Оно призвало еще монстров?

Чейз спросил Фирфаль, а тот пытался вспомнить.

— Ну… Монстры они… Точно!… Стая гоблинов, огров и орков. Несколько авантюристов
сражались с ними… А потом появилась стая виверн!

Чейз испугался слов Фаэрфула и спросил.

— Ну!? Авантюристы в безопасности!?

— Кто знает? Я уничтожил виверн, так что с ними все окей будет?

— Будет «окей»!? Почему ты не помог им с остальными врагами??

— Почему, спрашиваешь. Меня это не интересует.

— Не интересует? Но ты спас нас!

— Фели бы грустила в таком случае.



———……..———

— Капитан, давайте немедленно отправимся им на помощь!

Рой сказал это, но Бард остановил его.

— Погодите, Капитан!! Кто-то приближается!!

— Что!?

С места, на которое указывал бард, доносились шаги и их враги вышли из тени, показав свое
лицо.
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